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Specifikacija

Pagrindas MS polimeras
Konsistencija Stabili pasta

Kietéjimo sistema Kietéja veikiant oro drégmei
Plévelés formavimasis™ (23 °C / 50 % SD) Ca. 12 min

Kietéjimo greitis* (23 °C / 50 % SD) 2 mm/24u — 3 mm/24u
Kietumas™* 60 + 5 Shore A

Tankis 1,44 g/mi

Maks. tempimas (ISO 37)** > 2,70 N/mm?
Elastingumo modulis, 100 % (ISO 37)** 1,50 N/mm?
Pailgéjimas trikio metu (ISO 37)** > 350 %

Atsparumas temperatdrai** -40 °C — 90 °C
Naudojimo temperatira 5°C—30°C

* Sjos vertés gali skirtis priklausomai nuo aplinkos veiksniy, tokiy kaip temperatira, drégmé ir pavirsiaus tipas. ** Sios vertés

galioja pilnai sukietéjusiam produktui.

Produkto aprasymas

Soudabond SPS 670 yra aukStos kokybés,
neutralUs, elastingi, vienkomponendiai klijai
SMX polimero pagrindu, turintys labai aukstg
galutinio klijavimo jéga. Soudabond SPS 670
buvo specialiai sukurtas nematomam fasado
plok&&iy klijavimui prie metalinés nedanciosios
konstrukcijos. Soudabond SPS 670 yra Soudal
SPS sistemos dalis. SPS klijavimo sistemg
sudaro: a) SPS Soudabond 670: elastingas
klijuojantis hermetikas b) SPS Cleaner:
nesukietéjusio hermetiko liku€iy bei uztersty
metaliniy konstrukcijy valiklis ¢) SPS Activator:
priemoné, skirta metaliniy laikanciyjy
konstrukcijy ir fasado plokstés klijuojamos
pusés paruoSimui d) SPS juosta: dvipusio
lipnumo 3 mm storio juosta fasado plokSciy
fiksavimui e) SPS Fiberpanel Prep: priemoné,
skirta poréty fasado plok&¢iy klijuojamos pusés
gruntavimui.

Ant mediniy laikandiyjy konstrukcijy iSoréje
SPS sistema negali bti naudojama.

Savybés

e Sukietéjes iSlieka elastingas

e ]gauna labai aukstg galutinio klijavimo
jega.

e Puikus atsparumas bet kokioms oro
salygoms

e Auksta klijavimo jéga

e Geras pritaikomumas ir apdorojimas.

e Be kvapo.
e Sudétyje néra izocianaty, tirpikliy,
halogeny ir rigsciy

Naudojimas

e HPL (Trespa, Abet, Plastica ...) bei
fibrocementiniy (Eternit, SVK ...) fasady
plok&&iy klijavimas. Stogy karnizy, turékly,
kaminéliy ir k.t. klijavimas ir sandarinimas

Jpakavimas

Spalva: juoda

Jpakavimas: 290 ml tatele, 600 ml
aliuminizuotas maiselis

Galiojimo laikas

12 mén. laikant neatidarytoje pakuotéje vésioje
ir sausoje vietoje nuo +5 °C iki +25 °C
temperatdroje.

Cheminis atsparumas

Geras atsparumas vandeniui, alifatiniams
tirpikliams, mineralinéms alyvoms, riebalams,
atskiestoms neorganinéms ragstims ir
Sarmams. Prastas atsparumas aromatiniams
tirpikliams, koncentruotoms ragstims ir
chloruotiems angliavandeniliams.

Pagrindai
Stovis: Svarus, sausas, be dulkiy ir riebaly.

Pastaba: Sis techninés informacijos lapas pakeitia visus ankstesnius. Siame dokumente i§déstyti nurodymai kyla i§ masy
bandymy bei misy patirties ir buvo pateikti sgziningai. Kadangi turima didelé medziagy ir pavirsiy jvairové bei jos gali bati
naudojamos gausybe skirtingy bady, kuriy mes patikrinti negalime, mes negalime prisiimti atsakomybés uz galimus padarinius.
Kadangi konstrukcijos, pavirSiy kokybe ir darbo sglygos yra ne masy kontrolés ribose, jokia atsakomybé nepriimama. Visais
atvejais rekomenduojame pirma atlikti iSankstinj bandyma. Soudal pasilieka teise modifikuoti produktus be iSankstinio jspéjimo.
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Naudojimas

Vertikalig laikanciajg konstrukcijg nuvalykite ir
nuriebalinkite bei paruoskite pavirsiy klijavimui
naudodami SPS Activator. Laikanciosios
konstrukcijos krastiniy ploks¢&iy klijavimo
pavirSiy plotis turi bati ne mazesnis nei 90 mm,
viduriniu — ne mazesnis 40 mm. Atstumas tarp
laikanciyjy elementy priklauso nuo norimo
suklijavimo stiprumo, taip pat nuo plokstés
storio. Taip pat reikia atsizvelgti j plokstés
gamintojo nurodymus.

Taip pat vadovaukités Soudal pateikiamomis
montavimo instrukcijomis. Védinimas: uz
fasado plokstés turi bdti min. 2 cm oro tarpas.
Sie védinami tarpai turi turéti védinimo angas
min. 100 cm2 vienam tiesiniam metrui fasado
virSutinéje ir apatinéje dalyje. Tai apsaugo nuo
dideliy temperatdros ir dregmés skirtumy tarp
virSutiniy ir apatiniy plok&¢iy, taip pat apsaugo
nuo kondensato susidarymo, pelésio augimo ir
drégmes atsiradimo ant izoliacinés medziagos.
Juosta: uztepus ir isdziuvus SPS aktyvatoriui,
SPS juosta klijuojama per visg atraminés
konstrukcijos vertikaliy profiliy ilgj. Tvirtai
prispauskite ranka ir (arba) voleliu. Sienos
ploksCiy paruoSimas: priklausomai nuo
plokstés tipo, klijuojama plokstés pusée
paruoSiama naudojant SPS Activator
(neporétos) arba SPS Fiberpanel Prep
(porétos). Zr. iSsamias Soudal montavimo
instrukcijas. Plok&¢iy klijavimas: SPS
Soudabond 670 klijus tepkite ant laikan€iosios
metalinés konstrukcijos, naudojant V formos
antgalj, 8 x 10 mm juosta. Tuomet paSalinkite
apsaugine plévele nuo SPS juostos.
Pritvirtinkite fasado plokste naudodami
tarpiklius bei, esant galimybei, vakuumine
rankeng. Tada stipriai prispauskite plokste, kad
ji prikibty prie juostos. Po to, kai ploksté yra

prispausta prie juostos, joks padéties keitimas /

taisymas néra jmanomas.

Naudojimas: Rankiniu, pneumatiniu arba
akumuliatoriniu silikono pistoletu.
Valymas: SPS Cleaner valikliu i$ karto po
naudojimo

Taisymas: Ta pacia medziaga.

Puslapis 2 iS 2

Sveikatos ir saugos rekomendacijos
Laikykités jprasty pramoninés higienos
reikalavimu. Daugiau informacijos rasite
etiketeje.

Pavojinga. Naudojant laikykités atsargumo
priemoniy.

Pastabos

o Darbo metu ir kelias pirmasias valandas po
to temperatira turi bati aukStesné nei 10
°C.

¢ Nenaudoti lyjant

e Tepkite ant gerai védinamo pagrindo

e Kad apsaugoti pavirSius, sitlés krastus
galima laikinai apklijucti lipnia juosta.

e Ant mediniy laikanciyjy konstrukcijy iSoréje
SPS sistema negali bati naudojama.

Pastaba: Sis techninés informacijos lapas pakeitia visus ankstesnius. Siame dokumente i§déstyti nurodymai kyla i§ masy
bandymy bei masy patirties ir buvo pateikti sgziningai. Kadangi turima didelé medziagy ir pavirSiy jvairové bei jos gali bati
naudojamos gausybe skirtingy bady, kuriy mes patikrinti negalime, mes negalime prisiimti atsakomybés uz galimus padarinius.
Kadangi konstrukcijos, pavirSiy kokybe ir darbo salygos yra ne misy kontrolés ribose, jokia atsakomybé nepriimama. Visais
atvejais rekomenduojame pirma atlikti iSankstinj bandyma. Soudal pasilieka teise modifikuoti produktus be iSankstinio jspéjimo.
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